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& Septieme récit : La mouche et l'araignée ¢

Le Rebbe déclara :
raconter tout ce périple que jai

« [Je wvais vous
entrepris. »
C | était une fois un roi qui

gl‘ﬂ avait

grandes

mené beaucoup de

guerres, il les avait
remporté¢ et fait de nombreux
prisonniers. (Pendant qu’il racontait ce
récit, le Rebbe nous avertit en ces termes :
« Demandez-moi de tout vous raconter,
ainsi vous pourrez comprendre. » ) Et
chaque année, ce roi organisait une
grande réception, le jour anniversaire
ou il avait remporté la guerre. Les
princes et ministres y étaient tous
présents, selon le protocole royal.

On y représentait des farces et des
comédies, on y plaisantait et se riait
de toutes les nations, des Turcs et des
autres. On  caricaturait  les
comportements et meceurs de chaque
peuple, et sans doute s’y moquait-on

aussi des Juifs.

Le roi ordonna qu’on lui apporte le
livre qui répertoriait les manieres et
usages de chaque peuple. A chaque
endroit qu’il ouvrait, le roi se rendait
compte que l'ouvrage ramenait la
tradition et politesse de la nation, tel
que les acteurs la représentaient, avec

exactitude. Probablement, [auteur
des scénes du spectacle avait-il
également  consulté ce  recueil.
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& Septieme récit : La mouche et l'araignée ¢

Pendant que le roi consultait le livre,
il apercut une araignée qui rampait
sur la tranche des pages.

De lautre coté de la feuille, une
mouche était posée. Sans doute érait-
ce  cette araignée

proie  que

convoitait. Pendant que [laraignée
avancait vers la mouche, un vent se
leva qui souleva une des pages du
livre. L’araignée ne pouvait plus
atteindre la mouche, elle retourna en
arriere, avec ruse, comme si elle se
ravisait et renoncait a la mouche.

Puis la page revint a sa place.
L’araignée récidiva et reprit sa
progression vers la mouche ; la page
se souleva de nouveau, et fit barriére,
c'est-a-dire qu’en se levant, la page
empéchait ['araignée d’atteindre la
mouche, laraignée rebroussa donc
chemin. Le manege se répéta a
plusieurs reprises.

Puis, laraignée s’achemina de
nouveau vers la mouche. Elle rampait
et progressait, elle parvint a poser
P'une de ses pattes sur la page ou se
trouvait la mouche. La page voisine
se souleva de nouveau, alors que
Paraignée se trouvait engagée sur la
feuille d’a-cd6té, et se tourna
carrément. L’araignée resta dessous,
dans l'espace entre les deux feuilles.
Elle rampait la-bas, encore un peu, et

bientdt il ne resta plus rien d’elle.
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& Septieme récit : La mouche et l'araignée ¢

( quant a la mouche, je ne vous
raconterai pas ce qu'il advint d'elle.)

Le roi observait tout cela et en était
tres étonné. Il comprit que les
circonstances n’étaient pas fortuites,
on voulait lui montrer quelque chose.
Tous les ministres avaient remarqué
comment le

manege  accaparait

lattention du roi fasciné. Le
monarque se mit a réfléchir : que
signifiait cela, et dans quel but ? 1l
s’assoupit devant le livre et réva :

Il tenait en main une pierre précieuse
et la contemplait. Il se mit a en sortir
des tas de gens. Le roi jeta la pierre de
sa main. Or, une coutume parmi les
rois consiste a suspendre leur effigie
au-dessus de leur personne ; puis, on
accroche la couronne au-dessus du
portrait. Les gens sortis du diamant
s’étaient emparés du portrait royal et
en découperent la téte. Puis, ils
empoigneérent la couronne et la
jeterent dans la fange — tout cela le
roi le réva ; puis, ils coururent vers le
souverain pour l'assassiner. Soudain,
une page du livre devant lequel le roi
dormait se dressa. Elle protégea le roi
[tel un bouclier] et les gens ne purent
pas lui faire de mal; ils s’en
éloignerent.

Puis, la page reprit sa place. Alors, les
gens coururent a nouveau pour
Iassassiner, la page se souleva encore,

ainsi plusieurs fois de suite. Le roi
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& Septieme récit : La mouche et l'araignée ¢

avait tres envie de savoir quelle page
le protégeait et les coutumes de quelle
nation y étaient consignées. Mais il
avait peur de regarder, il se mit a crier
: « Au secours ! Au secours ! » Tous
les ministres présents entendirent. Ils
souhaitaient le réveiller, cependant la
bienséance n’autorise pas a réveiller le
roi. Ils faisaient donc du bruit autour
de lui, afin qu’il s’éveille, mais lui
n’entendait pas.

Entre temps, une haute montagne
arriva et l'interpella : « Pourquoi
cries-tu a ce point ? Je dors depuis
longtemps et personne n’est encore
parvenu a me réveiller, sauf toi. » Le
roi se justifia : « Comment ne
crierais-je pas ? Ils se dressent contre
moi pour m’assassiner, et seule cette
page me sauvegarde. » La montagne
le rassura : « Si C’est cette page qui te
protege, tu n’as rien a craindre.
Contre moi également se dressent de
nombreux ennemis. Heureusement,
cette page me préserve. Viens, je vais
t€e montrer. »

Elle lui montra ceci : autour de la
montagne, campaient des milliers et
des  myriades d’ennemis, qui
festoyaient joyeux, jouaient de la
musique et dansaient. La joie venait
de ce qu'un de leurs bataillons avait
imaginé un stratagéme pour escalader
la montagne. Aussi se réjouissaient-
ils, faisant bonne chere et jouant de la

musique etc. Ainsi agissait chaque
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& Septieme récit : La mouche et l'araignée ¢

légion. La montagne continua : «
Cependant, cette page de coutumes
qui ta protégé, me protege
également. »

Au sommet de la montagne, une
tablette de Des

coutumes étaient notées dessus, telles

bois se dressait.
que consignées sur la page qui avait
préservée le roi, avec le peuple dont
elles provenaient. Cependant, la
montagne étant tres élevée, on ne
pouvait distinguer ce qui y était
Plus bas,

trouvait une [autre]

inscrit. par-contre, on
tablette, avec
Celui qui possede

inscrit dessus :

toutes ses dents peut gravir la
montagne. Or, I'Eternel Béni-Soit-Il
a fait croitre une certaine herbe a
I'endroit d’out 'on devrait escalader la
montagne. Et tout «celui qui
emprunte ce chemin perd toutes ses
dents; qu’il s’y rende a pied, a cheval
ou dans une voiture tirée par des
bétes, toutes ses dents tombent. Et la-
bas, s’amoncellent des monticules de
dents, qui forment comme des
collines.

Ensuite, les gens [qui étaient sortis de
la "doumit"], prirent le portrait du
roi et le réinstallerent comme
auparavant ; ils prirent la couronne,
la laverent et suspendirent les objets a
leur place respective. Le roi se réveilla
alors. Il consulta aussitot la page qui
avait secourue, quelles coutumes de

quelle nation étaient consignées. 11 vit
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& Septieme récit : La mouche et l'araignée ¢

qu’il y était écrit les usages du peuple
d'Israél. Le roi se mit alors a
examiner [le contenu de] la page avec
sincérité, et il comprit 'ultime vérité.
Il conclut que, personnellement, il
deviendrait assurément juif.
Cependant, que faire pour ramener 2
la raison le monde entier et le guider
vers la vérité ? Il décida de partir a la
recherche d’un sage qui interpréterait
son réve tel quel. Il prit avec lui deux
hommes et parcourut le monde, non
pas a la facon d’un roi, simplement
comme un homme ordinaire. Il allait
d’une ville & 'autre, de pays en pays,
et s'enquérit ol trouver un sage qui
pourrait interpréter fidélement un
songe. On lui fit savoir que la-bas, a
un endroit donné, se trouvait un tel
sage.

Il voyagea la-bas, se présenta devant
le sage et lui raconta la vérité : quel
roi il érait, les guerres qu’il avait
remportées et tout ce qui s était passé,
il lui demanda d’interpréter son réve.
Le sage lui répondit : « Moi-méme, je
ne peux pas linterpréter. Cependant,
il existe un moment donné, tel jour
de tel mois; ce jour-la, je rassemble
toutes sortes de senteurs avec
lesquelles je compose un mélange. En
faisant  alors passer dans ces
fumigations d’encens, un individu
qui garderait a lesprit ce qu’il désire
voir et savoir, cet homme comprend

tout. » Le roi réfléchit : puisqu’il avait
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& Septieme récit : La mouche et l'araignée ¢

déja attendu si longtemps pour cela,
il n’avait qua patienter encore
jusqu’au jour et au mois prévus.

Le jour venu, le sage procéda ainsi,
puis il fit passer le monarque dans les
fumigations d’encens. Ce dernier se
mit a voir ce qui lui était arrivé méme
avant sa naissance, lorsque son 4me
résidait encore dans les mondes
supérieurs. Il vit qu’on conduisait son
ame a travers les mondes, et qu'on y
proclamait : Toute personne qui
aurait un grief quelconque contre
cette

ame, qu'elle vienne et se

présente. Personne n’avait a se
plaindre de 'dme.

Entre temps, quelqu’un accourut et
s’écria : « Maitre du monde ! Ecoute
ma requéte ! Si celui-ci vient au
monde, que me restera-t-il a faire ?
Pourquoi m’auras-tu créé ? » Celui
qui avait crié érait le Sameékh-Meém
['ange du mal] en personne. On lui
répondit : « Cette ame doit
assurément descendre dans le monde.
Quant a toi, trouve-toi donc une
solution. » Le Sameékh-Mém se retira.
On conduisit encore 'ame a travers
les mondes, puis on la présenta
devant le Tribunal d’En-Haut, pour
lui faire préter serment avant sa
descente sur terre. Son opposant ne
s'était pas encore manifesté. On lui
envoya un messager; il arriva alors,
amenant avec lui un vieillard courbé

comme le serait une personne agée,

& AN -t TV 0

WYY 2733 12 0amT 30 Ry N
mnm 5D nppn oy NN
By MR oY 90N NINT2
eI Y np3 -l-r‘v-r 0P
r:vbm YA TN p"w-x t:‘m::
Bailelrility ‘7: T PP e
i W o rbmwn PPIIn P
NI I NNt By 3in -m%
25m -m‘vb TN NI N5

RaRrs:

13137 PPYY 1) TN NI 727N
TN vnbsn ye 07y
iy miEY 9 M ohivh NiD
T NN o
i) 5: PYIYW M T DB R0
S5 120w IBRYD DR TET
iy TPh 19Ny T NN
T T3P T2 380 AN N

45

U7 T i NN 0%
TOIN N Y L Nindiy
:J’:w-:b Y12 Mom 5w - nv:-:‘?
BN ININ 2SIy R NN
m‘?w PRI m‘?wn N3 g 1Y
MY TON IR Y N2T N
V2V V2R MW LRI 772 )82
12 M7 1277530y 1w ,12on



& Septieme récit : La mouche et l'araignée ¢

que 'ange du mal connaissait depuis
longtemps. Il s'esclaffa, déclarant : «
Je me suis trouvé ma solution.
Désormais, cette Ame peut descendre
dans le monde ! » On autorisa ’Ame,
et elle descendit sur terre.

Le roi revoyait tout ce qu’il avait
vécu, du début a la fin, comment il
était devenu roi, les guerres qu’il avait
entreprises etc 1l fit des prisonniers,
"une

lesquels se trouvait

de  belle
(deutéronome 21,11), qui réunissait

du

Cependant, cette grice n’émanait pas

parmi
femme apparence”

toutes les  grices monde.
de sa personne-méme, mais d’une
pierre précieuse qu’elle portait sur
elle. Clest ce diamant qui possédait
toute les grices du monde, aussi
semblaient-elles émaner de la "femme

a la belle apparence”.

Et sur cette montagne, ne peuvent
accéder que les sages et les riches etc.

Le Rebbe n’en raconta pas plus, et il
y aurait encore beaucoup a dire.

le "I fit des

prisonniers” et jusqu’a la fin, le récit

Depuis passage
n'a pas été consigné tel que la
raconté le Rebbe.

Psaume de David lorsqu’il prit la
fuite etc : « Seigneur, que mes
ennemis sont nombreux ! Beaucoup
se dressent contre moi etc Mais Toi,

6 Eternel, Tu es un bouclier qui me
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& Septiéme récit : La mouche et l'araignée ¢

protege. Tu es mon honneur et me
fais porter la téte haute. A pleine
voix, je crie vers I'Eternel: Il me
répond de Sa sainte montagne, Sélah!
» — la montagne du Conte. « Je me
couche et m’endors, » — comme dans
le Conte. « Puis je m’éveille etc Je ne
crains point les myriades de gens qui
sont campés autour de moi etc Oui,
Tu frappes a la joue tous mes
Tu brises les dents des

ennemis,

méchants, » — leurs dents tombaient,
lorsqu’ils  voulurent  gravir la
montagne. « Que Ta bénédiction

réside sur Ton peuple, Sélah ! »
(Psaumes, 3).

Inspire-toi donc de ces prodiges. Et si
tu es un homme de valeur, tu vas
mordre ta chair d’émotion et confier
ton esprit entre les paumes de tes
mains. Tu te léveras, bouleversé et
tremblant, les cheveux hérissés d’une
Crainte Divine, et ne cesseras plus de
t'étonner de ces fabuleuses paroles,

qui culminent au firmament.
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